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BIULETYN POLONIJNY

Zawartosé: 1. Z dziejow Polonii francuskiej. — 2. Problemy duszpasterstwa
polskiego we Francji *.

1. Z dziejow Polonii francuskiej

Wedlug nieoficjalnych obliczeA liczba zamieszkujgcych Francje obywateli
pochodzenia polskiego wynosila w 1957 r. okolo 750 tys. os6b, w tym okoto
500 tys. Polakéw naturalizowanych lub obywateli francuskich w pierwszym
i drugim pokoleniu oraz 250 tys. obywateli polskich, z czego ponad 85 tys.
uchodzcéw wojennych ! Wedlug natomiast Zrodet koScielnych liczba Polakéw
i os6b pochodzenia polskiego w tym kraju wynosi okolo 500 tys.?2.

Wiezy historyczne laczace Polske z Francja s bardzo dawne, datujg sie
bowiem juz od czaséw pierwszych mnichéw benedyktynskich przybytych
z Francji do Polski za pierwszych Piastéw i od czas6w pierwszych biskupéw
pochodzenia frankonskiego. Juz w §redniowieczu na paryskiej Sorbonie stu-
diowali Polacy, wsr6d ktérych byl podobno pézniejszy biskup krakowski Iwo
Odrow 3z budowniczy koSciota mariackiego w Krakowie 3.

W XVI stuleciu przebywat w Paryzu jeden z najwiekszych poetéw polskich
Jan Kochanowski. Z chwilag wyboru w 1573 r. Henryka Walezego
na krdla Polski dzieje Polski i Francji zaczely sie coraz bardziej ze sobg
splata¢. W XVII wieku dwie kr6lowe polskie sg Francuzkami: Maria Ludwika
Gonzaga — zona krola Wladystawa IV, a potem Jana Kazimie-
rza oraz Maria Kazimiera d’ Arquien — Zona kr6la Jana Sobieskie-
go. Jan Kazimierz po swej abdykacji w 1668 r. udal sie do Francji,
gdzie zmart kilka lat pézniej jako opat St Germain des Prés w Paryzu.

Jednym ze stawnych emigrantéw byt krél Stanistaw Leszczynski, ojciec
Marii — zony Ladwika XV. Leszczynski zostal ksieciem Baru i Lota-
ryngii, a jego wplyw na Owczesne dzieje wschodniej Francji jest po dzien
dzisiejszy widoczny.

W wielkiej rewolucji francuskiej znaczng role odegrat Klaudiusz Lazowski,
ktéry odznaczy! sie w ataku na Tuilerie w 1792 r. i ktéremu Konwencja po
jego Smierci wystawila pomnik w tychze Tuileriach.

Po upadku powstania koSciuszkowskiego liczba emigrantéw polskich we
Francji znacznie wzrosta. Na szczegdlng wzmianke, obok Tadeusza K o§-

* Redaktorem niniejszego biuletynu jest ks. Zenon Kaczmarek TChr,
Puszczykowo k. Poznania.

1 Rocznik Polonii 1958—59, Londyn, 51.

2 Panorama emigracji polskiej, Paryz 1968, 25.

3 Polacy we Francji, w: Rocznik Polonii 1958—59, 51.
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ciuszki, zastuguje zolnierz insurekcji ko$ciuszkowskiej i znany filozof
zarazem J6zef Hoene-Wronski. Poza tym znalazla sie grupa wyzszych
oficerow polskich z gen. Janem Henrykiem Dagbrowskim na czele. Od
czaséw utworzenia legionéw Dagbrowskiego we Witoszech do bitwy pod Water-
loo dzieje oreza polskiego zwigzaly sie z bitwami I Republiki Francuskiej
i cesarstwa Napoleona I. Na Luku Triumfalnym w Paryzu mozna dzi§ znaleZé
siedem nazwisk oficeré6w polskich, jak marszatka Francji J6zefa Poniato w-
skiego, gen. J6zefa Chlopickiego, gen. Karola Kniaziewicza, gen.
Jbézefa Zajgczka, gen. Henryka Dabrowskiego gen. Henryka Woto-
dkowicza i ptk Joézefa Sutkowskiego, W 1814 r. dwaj generalowie
polscy Michal Sokolnicki i Michat Pac bronili Paryza przed wojskami
koalicji rosyjsko-prusko-austriackiej.

Osobny rozdzial w zyciu wychodZstwa polskiego we Francji stanowig emi-
granci powstania Listopadowego. Byli to szeregowcy i oficerowie, ktérzy po
upadku powstania przekroczyli granice zaboru pruskiego lub austriackiego
oraz politycy uchodzacy przed okupacjg carskg. Ilo§¢é ich wynosita okoto 10
tys. os6b. Z Prus i Austrii przedostali sie w wiekszosci do Francji. Ich to
w glownej mierze zastuga, ze sprawa walki o niepodleglo$¢ Polski stata sie
kwestig europejska. Byli wérdéd nich najwybitniejsi nasi poeci, jak Adam Mic-
kiewicz Juliusz Stowacki, Cyprian Norwid i maz stanu tej miary co
Adam Czartoryski, Joachim Lelewel i Maurycy Mochnacki, Fry-
deryk Chopin, gen. J6zef Dwernicki gen. Jan Skrzynecki, gen.
Henryk Dembinski i gen. J6zef Bem, Potomni nie wahali sie o nich
moéwié jako o Wielkiej Emigracji 4.

Wielka Emigracja pozostawila po sobie we Francji kilka instytucji, ktére
przetrwaly do dnia dzisiejszego, jak np. Towarzystwo Histcryczno-Literackie
zalozone w 1832 r. Nieco péZniej powstata w Paryzu Biblioteka Polska oraz
Zaklad §w. Kazimierza, ktéry wychowal 1.200 sierot i zapewnil opieke blisko
1.000 starcéw i inwalidéw. Tzw. ,,Szkola Batiniolska” (od miejscowo$ci Ba-
tignolle), ktéra istniata w latach 1844—1872 dalta z gérg 900 uczniom wyksztal-
cenie i wychowanie w duchu patriotycznym. Nalezy tu wymieni¢ wybitnego
lekarza Seweryna Gatezowskiego, ktéry znaczny majgtek zdobyty
w Meksyku przeznaczy!l na cele szkolnictwa polskiego we Francji.

Nastepna fala polskiego uchodZstwa politycznego naplyneta do Francji po
upadku powstania styczniowego. Dwaj oficerowie zwigzani z przygotowaniem
powstania w Polsce Jarostaw Dgbrowski i Walery Wroblewski ode-
grali znaczng role w walkach komuny paryskiej w 1871 r. Inny uczestnik
powstania styczniowego gen. Jézef Hauke-Bosak polegl w czasie wojny
prusko-francuskiej w 1870 r., walczac w szeregach armii francuskiej.

Do I wojny $wiatowej emigracja polska we Francji nie odegrala juz wiek-
szej roli politycznej. Emigranci lub ich potomkowie poczeli powoli wchodzié
w zycie francuskie. Na uwage zastuguje tu wybitny bankowiec i zaltozyciel
,»Crédit Foncier” Ludwik Wolowski, nastepnie budowniczy drég, mostow,
tuneli i linii kolejowych we Francji inz. Tomasz Franciszek Bartmanski,
znakomity psychiatra dr J6zef Babinski, przemyslowiec i mecenas sztuki
Andrzej ksigze Poniatowski, literat i wspélzalozyciel dziennika , Temps”
Edmund Chojecki (pseudonim Charles Edmond), Maria Sktodowska-
-Curie — laureatka nagrody Nobla oraz francuski poeta polskiego pocho-
dzenia Guillaume Apollinaire-Kostrowicki, ktéry uwazany jest za
jednego z ,,0jc6W nowoczesnej poezji”.

Po wybuchu I wojny §wiatowej Polacy we Francji utworzyli od razu w ra-
mach armii francuskiej tzw. Legion Bajonczyk6éw, ktéry odznaczyl sie
w krwawych walkach z Niemcami na froncie péinocnym. W 1917 r. powstal
na terenie Francji Komitet Narodowy Polski pod przewodnictwem Romnana

4 Marceli Handelsman, Adam Czartoryski, t. I—III, Warszawa 1950.
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Dmowskiego. Powotal on do Zycia armie polska pod dowddztwem gen.
Jozefa Hallera, ktora osiagneta stan kilkudziesigciu tysiecy zolnierzy.

Francja poniosla w wojnie kolosalne straty ludno$ciowe. Wyniosty one okoto
2 miln zabitych oraz okolo 3 mln inwalidow. W sumie 5 mln os6éb przestalo
pracowaé, Nic przeto dziwnego, ze do odbudowy kraju potrzebna byla Fran-
cuzom olbrzymia ilo§¢é rak roboczych szczegélnie na terenach pélnocno-wscho-
dnich, gdzie przebiegala linia frontu, Byly to okregi goérniczo-przemystowe.
Natomiast Polska, zaledwie uwolniona od zaborcéw, posiadala nadmiar sily
roboczej. Totez juz w 1919 r. Francja podpisala z Polska konwencje emigra-
cyjng, ktoéra okreslala warunki emigracji robotnik6w polskich do Francji.
W Slad za konwencja ruszyly pierwsze transporty ludzi. Oblicza sie, ze
w okresie miedzywojennym osiedlilo sie we Francji okoto 400 tys. os6b
przybylych bezposrednio z Polski i okolo 100 tys. przybylych z Westfalii
i Nadrenii. Liczba 400 tys. nie dotyczy zawsze tych samych ludzi. Ruchy
bowiem migracyjne, tam i z powrotem, byly cechg stalg w tym okresie.
W czasach zlej koniunktury gospodarczej Francja wyzbywala sie emigran-
tow, by ich na nowo S$ciagngé po upiywie kryzysu. Poniewaz konwencja
emigracyjna przyznawala stronie francuskiej bardzo duze uprawnienia
w zakresie doboru angazowanych do pracy ludzi, przeto wybierano spo-
§ér6d chetnych najzdrowszych i najzdolniejszych do ciezkiej pracy. Wiekszo$é
emigrantéw znalazla sie w departamentach poéinocnych, w rejonach goérnic-
twa i przemysitu ciezkiego. Sporo ludzi wchlonelo tez rolnictwo francuskie,
gdyz i tam brak ragk do pracy byt ogromny 5.

Gdy idzie o sklad socjalny obcokrajowcéw we Francji, to w zestawieniach
poréwnawczych dostrzec mozna charakterystyczne zjawisko, W polskiej gru-
pie etnicznej bylo najmniej ludzi wolnych zawodéw Ilub pracujacych na
wilasny rachunek, jak rzemie§lnikéw, drobnych kupcéw itd. Grupa polska
sklada sie prawie wylgcznie z robotnikéw. Ale i w tym $rodowisku istnialy
powazne roéznice. Polacy przybyli z Westfalii zdobyli tam wysokie kwalifi-
kacje gornicze. Przez lata pracy w Niemczech dorobili sie nieco materialnie
i ogladzili cywilizacyjnie. BezpoSredni przybysze z kraju zajmowali poczatko-
wo najnizsze stanowiska niewykwalifikowanych robotnik6w. Nie znajgc jezyka
ni obyczajéw nowego kraju, zamknieci jakby w gettach, jakimi stawaly sie
polskie osiedla gérnicze ludzie ci wiedli ciezkg egzystencje®. Wprawdzie kon-
wencja emigracyjna zapewniala teoretycznie réwno$é¢ zarobkéw i uprawnien
robotnikéw polskich i francuskich, ale w praktyce codziennej daleko bylo do
tego.

Najlepiej wiodlo sie gdérnikom i hutnikom, gdyz nawet te nier6wme place
byly w tych zawodach najwyzsze. W najgorszych warunkach zyli robotnicy
rclni?. Gornicy uzyskali tez najlepsze warunki mieszkaniowe. Kopalnie bu-
dowaly niekiedy dla nich caltkowicie nowe osiedla w malych miastach po6t-
nocnych departamentéw. Warunki mieszkaniowo-sanitarne pracujgcych na
wsi byly czesto optakane. Nic przeto dziwnego, ze wiele 0s6b po wygas$nieciu
kontraktéw wiejskich przenioslp sie do okregbw przemystowych, by tam szu-
kaé nowej pracy.

Stosunek spoteczenstwa francuskiego do Polak6éw nie byl przychylny. Pra-
codawcy cenili sobie wprawdzie polskiego robotnika, ktéory odbudowat znisz-
czone wojng kopalnie i zaklady przemystowe i nie posiadajgc pelni praw po-
litycznych stanowil latwy do kierowania element, ale spoteczno$¢ francuska
niezbyt wysoko szacowala nowych sgsiadéw w osiedlach i miasteczkach. Okre-
Slenia takie, jak les sales Polonais i les boches byly na porzadku dziennym.

5 Zob. Pamietniki emigrantéow. Francja, Warszawa 1939.

€ S Wloczewski; Les mineurs polonais en France avant, pendant
et anres la guerre, Lens 1935.

7H. Janowska, Polska emigracja zarobkowa we Francji 1919—1939, War-
szawa 1964.

12 — Collectanea Theologica
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Z tym les boches sprawa jest o tyle zabawna, Ze tylko ignorant moze nazwaé
Polaka Niemcem. Wzielo sie tc obrazliwe przezwisko stad, Ze jak wspom-
niano wyzej, spora grupa emigrantéw polskich przybyla z Westfalii, przyno-
szac ze sobg wiele cech niemieckich.

Polacy dos¢ chetnie garneli sie do francuskich organizacji lewicowych, do
Francuskiej Partii Komunistycznej. Narazato ich to znacznie bardziej niz ro-
dowitych Francuzéw, gdyz wladze mogly w kazdej chwili wysiedlié takich
lewicujgcych emigrantéw z powrotem do kraju, co w warunkach lat miedzy-
wojennych, przy olbrzymim bezrobociu w Polsce, bylo karg nazbyt dctkliwa.
Polacy znajdowali sie¢ w szczeg6lnie trudnej sytuacji, gdy wybuchaly strajki.
Nieprzylaczenie sie do strajku wywolywalo bojkot ze strony wspéttowarzy-
szy pracy. Udzial w strajku grozit natomiast natychmiastowym wysiedleniem.
A zdarzylo sie to do$§é¢ czesto i rujnowato materialnie, gdyz caly dobytek mu-
siat byé blyskawicznie sprzedany i szedt woéwczas za grosze.

Proces asymilacji Polakéw postepowal w tym okresie bardzo wolno, mimo
iz dzieci polskie mialy w niewielkiej liczbie dostep do szkét polskich lub
z polskim jezykiem nauczania. Ocenia sie, Ze zaledwie ok. 25.000 dzieci na
o0g6lng liczbe 150.000 korzystalo z nauki jezyka ojczystego. Jednakze pobyt
w zwartych, zamknietych S$rodowiskach etnicznych, brak mieszanych mat-
zenstw i ciggle gdzie§ daleko widziana perspektywa powrotu do kraju spra-
wialy, ze Polacy zamieszkali we Francji byli z krajem zwigzani bardzo silnie.
Dowodem tego moze byé choéby masowy udzial emigrantéw w organizowanej
we Francji przez gen. Wiadyslawa Sikorskiego armii polskiej. W czerwcu
1940 r., gdy armia ta liczyla 85.000 Zolnierzy i oficeréw, 60.000 pochodzilo
z zaciggu we Francjis.

Druga wojna §wiatowa przyniosta zasadnicze zmiany w polozeniu Polakéw
zamieszkalych we Francji. Przeciela z jednej strony kontakt z krajem, unie-
mozliwiajgc jednocze$nie doplyw nowych emigrantéw, z drugiej za$ strony
bardzo silnie zwigzala spoleczno§é polska i francuskg wspbélng walkg z fa-
szyzmem. Pelno bylo Polakéw we francuskiej Résistance, a ponadto Polacy
tworzyli wlasny ruch oporu w postaci licznych organizacji podziemnych, np.
POWN ,,Monica”?

Obecnie najwigksza i najbardziej zwarta grupa Polonii francuskiej zamiesz-
kuje pélnocne regiony Francji — departamenty Nord i Pas-de-Calais. Jest
dobrze zorganizowana. Zaznacza sie jednak coraz silniejszy proces inte-
gracji zwlaszeza wéréd miodego pokolenia. Mlodziez oddala sie od spraw pol-
skich doé¢ szybko. Praktycznie nie istniejg juz dzisiaj zadne réznice miedzy
miodymi Polakami urcdzonymi we Francji, a mlodymi Francuzami. Bariera
izolujgca te spoleczno$ci znikla prawie zupelnie. Polacy zostali uznani i rzad-
ko dzisiaj spotyka sie ujemne opinie na ich temat. Istniejg wprawdzie jesz-
cze przeszkody w udostepnianiu obywatelom pochodzenia polskiego powaz-
niejszych funkcji spoleczno-politycznych. Istnieja bowiem w pélnocnych re-
gionach osiedla lub miasta, w ktérych polowa ludno$ci jest pochodzenia pol-
skiego, a mimo to nie posiada reprezentacji w radach miejskich. Kazdy rok
przynosi jednak powazne zmiany i w tej dziedzinie.

Nie ma juz oporéw przeciwko malzeAstwom mieszanym polsko-francuskim.
Jest ich juz duzo i one to stanowig czynnik najbardziej przyspieszajacy pro-
ces integracji. Pewng ilustracj¢ postepujgcego procesu integracji stanowié
moga wyniki ankiety przeprowadzonej przez socjologdw w Ostricourt kolo

8 Piotr Kalinowski, Emigracja polska we Francji w stuzbie dla Polski
i Francji 1939—1945, Paryz 1970, 14.

9 Tamze, 41—52,

1 R, Boudon, A. Horine, H . Majewski Pre-anquéte sur l'immigra-
tion polonaise en France du Nord.
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Lens 1, wedtug ktérej do 1940 r. ponad polowa nowo urodzonych dzieci otrzy-
mywatla polskie imiona, a w 1960 r. imiona typowo francuskie otrzymato juz
98% dzieci. :

Coraz silniejsze wigzanie sie z krajem osiedlenia mozna tez odczyta¢ ze
wskaZznik6w ekonomicznych, W ostatnich latach Polacy zaczeli masowo budo-
waé wlasne domy. Przed wojng zdarzalo sie to nader rzadko. Bezpoérednio po
wojnie tylko ok. 30% doméw budowali Polacy. W ostatnich za$§ latach blisko
70% nowych doméw w Ostricourt budujg Polacy.

I wreszcie — zjawisko dawniej nie spotykane we Francji — Polacy zaczy-
naja sie ksztalcié. Konczg szkoly Srednie i wyzsze uczelnie. Na tym tle so-
cjologowie ujawnili ciekawg ceche mlodziezy pochodzenia polskiego. Widzi
ona mianowicie poprawe swego przyszlego losu inaczej niz mlodziez francu-
ska. Francuzi szukajg polepszenia swego bytu poprzez dorobienie sie pewnej
sumy pieniedzy i zalozenie matego przedsiebiorstwa. Najczestszym ich ma-
rzeniem jest wlasna kawiarnia, restauracja lub sklepik. Polacy natomiast
wolg uzyskanie wyzszych kwalifikacji zawodowych.

Mimo niewatpliwych oznak ulegania procesom integrujacym spotyka sig
jeszcze spory odsetek mlodziezy chetnie wstepujgcej do polskich zespolow
lolklorystycznych, tanecznych, kélek $piewaczych i innych stowarzyszen tego
typu. Czy to ma jaki§ zwigzek z poczuciem przynalezno$ci narodowej? Nie
zawsze. Wydaje sie, iz jest to raczej zamilowanie do regionalizmu, ktoéry
w tej okolicy ma z konieczno$ci polskg oprawe, polskg tradycje $piewu lub
tanca. Mlodziez jest juz francuska i taka jest przyszto§é calej spolecznobci
polskiej we Francji — pelna asymilacja z sympatig dla starego kraju.

Ks. Zenon Kaczmarek TChr., Puszczykowo

2. Problemy duszpasterstwa polskiego we Francji

Problemy duszpasterskie sj zasadniczymi zagadnieniami Ko$ciota. Je$li
problemy te sg trudne w warunkach duszpasterstwa zorganizowanego, gdzie
ludno$é nalezy do jednej narodowosci, to o ile bardziej sg one skomplikowane
w Srodowiskach emigracyjnych, gdzie tych czynnikéw i zalezno$ci jest
o wiele wiecej. L

Srodowisko polonijne tworza Polacy, a wiec osoby posiadajgce polskie pasz-
porty i osoby z obywatelstwem francuskim, a wiec Francuzi polskiego po-
chodzenia. Tych ostatnich jest o wiele wiecej. Pod wzgledem spotecznym
emigracje polskg podzieli¢é mozna na dwie grupy: zarobkowg i polityczna.
Emigracje zarobkowa mozna za$ podzieli¢ na gérniczg i rolniczg.

Emigracja gérnicza zamieszkuje dwa po6'nocne departamenty: Pas de Calais
i Nord. Stolicg jednego departamentu jest Arras, a drugiego Cambrai.
W tych departamentach grupujg-sie prawie wszyscy goérnicy. Mniejsze sku-
piske goérnicze znajdujg sie w okolicach St Etienne koto Lyonu, gdzie sa ko-
palnie wegla i okolicach Metzu we wschodniej Francji (kopalnie rudy Zzelaza).
Goérnicy ci w wigkszo§ci przybyli po I wojnie §wiatowej do Francji z Nie-
miec. Byli to ludzie doSwiadczeni w swoim zawodzie, ale i do$wiadczeni
w pracy spolecznej i patriotycznej. Przybyli wiec do Francji jako element
2z puvntu widzenia polskiego ogromnie cenny. Posiadali bogate do§wiadczenie
w walce o swoje prawa, umieli sie organizowaé i potrafili ten spos6éb zycia
pvarzrvcié inuym, ktorzy przybyli z Polski. W pracy spotecznej chetnie sig
udzielali: oni byli prezesami wszystkich organizacji, nalezeli i jeszcze nale-
zg do ich zarzad6éw, Nie szczedzili wysitku, by podtrzymywaé polskosé. Sta-

1 Autor w latach 1961—1971 byl duszpasterzem Polakéw zamieszkujgcych
pé'nocne departamenty Francji. Pelnit m.in, funkcje dyrektora Bractw Ro-
zancowych i Zwigzku Polek na calg Francje.



180 BIULETYN POLONIJNY

nowili grupy nader zwarte i solidarne, rozumieli dobrze wartosci religijne
i patriotyczne w zyciu Srodowisk polonijnych. Przeszli juz twardg szkole
walki o swe prawa narodowe w Niemczech, Z calym tym do$wiadczeniem
przeszli do Francji i nadali ton Zyciu naszej emigracji. P6Zniej zaczeli napty-
waé nowi ludzie z Polski, juz mniej doS§wiadczeni, ale wciggnieci zostali
w atmosfere, jaka wytworzyli Polacy przybyli z Niemiec. Emigracja ta do
dnia dzisiejszego nadaje ton Zyciu spolecznemu na tych terenach.

Obok gorniczej istnieje takie emigracja rolnicza, ktéra w wiekszoSci sku-
pia sie w rolniczych okolicach Paryza i okolicach Metzu we wschodniej Fran-
cji. Polacy pracujg tu u francuskich gospodarzy. Jeszcze dzi§ warunki ich
pracy sa ciezkie. Ludzie ci ciesza sie z wszelkich organizowanych zjazdéw,
pielgrzymek, bo to jest okazja do spotkan z innymi rodakami. Nie nalezg
oni do Zadnych organizacji, nie posiadajg stalych duszpasterzy, a jedynie ob-
jazdowych, ktorzy raz na kwartal czy raz na pél roku przybywaja do nich
z postugg religijng. Sg przywigzani do polsko$ci, do wiary, ogromnie wdzieczni
za kazde odwiedziny, kazdy z nimi kontakt. Praca dla nich daje duszpaste-
rzowi wiele satysfakeji. Chetnie sluchaja kazdego polskiego stowa, a kazde ka-
zanie jest dla nich zawsze za krbtkie.

Wreszcie — emigracja polityczna. Tworza jg byli wojskowi i inteligencja
polska. Z reguly sg pracownikami biurowymi lub prowadzg wlasne przedsie-
erque i w Metzu. Nie przyjmujg obywatelstwa francuskiego i sg niechetni,
gdy czynig to ich dzieci. Stosunek ich do religii jest na ogét poprawny. Po-
siadajg swoje wlasne organizacje o charakterze spoteczno-kulturalnym.

Waznym czynnikiem utrwalajagcym polsko$§é i wiare jest polska rodzina
emigracyjna. Emigracja nasza zyje intensywnym zyciem rodzinnym. Swe
trwanie przy polsko$ci i wierze w wielkim stopniu zawdziecza zyciu rodzin-
nemu i choé wiele czynnikéw rozbija zycie rodzinne, rodzina polska trwa.
Zachowuje zwyczaje wyniesione z ojczyzny czy to bedg obchody patriotyczne,
czy tez religijne. Obchodzg wiec §wieta Bozege Narodzenia — skupia ich
polska ,wilia”, w kole rodzinnym lamia sie oplatkiem i wspominajg polskie
tradycje. To samo odnosi sie do $§wigt Wielkanocy. Czasami do obchodow tych
$wigt dodaja juz pewne tradycje francuskie, ale rodzimych tradycji nie za-
przepaszczajg. Czynnikiem, ktory podtrzymuje spoisto§¢ rodziny, jest starsze
pokolenie, a zwtlaszcza polskie poczciwe babcie, S tak wierne tradycji, ze
dotad nie nauczyly sie nawet mowié po francusku, a Ze one najczeSciej wy-
chowuja wnukoéw i s3 mocnym autorytetem w domu, nic przeto dziwnego, ze
dzieki nim wnuki méwig po polsku, bo z babcig tylko w tym jezyku moga
sie porozumieé. Babcia pobiera zwykle po zmarlym na pylice mezu dobra
emeryture, przeto kontakt z niag wnukom bardzo sie optaca. Dzieci z polskich
rodzin w domu moéwig po polsku, dopiero z chwilg p6jScia do szkoly zaczyna
sie regres jezyka polskiego. Szkota francuska angazuje uczniéw na caly dzien;
klasy wyzsze majg zajecia w szkole od godziny 8 do 12 i od 14 do 19. Prak-
tycznie poza czwartkiem i niedzielg dzieci i mlodziez calymi dniami przebywa-
ja w szkole tzn. posluguja sie stale jezykiem francuskim. Dziecko wychodzi
z domu z jezykiem polskim i stopniowo go zatraca, zanim dobrze go opano-
walo. Aby ten proces nieco ztagodzi¢ polscy duszpasterze organizuja dla dzie-
ci w wieku przedszkolnym tzw. precathechisme — nauke religii dla przed-
szkolak6éw. Daje ta akcja bardzo dobre wyniki.

Sa ponadto w polskich oérodkach nauczyciele polscy, ktoérzy na etatach
szkol francuskich uczg po lekcjach lub w wolne czwartki jezyka polskiego.
Daje to dzieciom polskim i mlodziezy okazje do opanowania jezyka swych
rodzicow. Skutki tego nauczania zalezeé beda od zapalu nauczyciela i §rodo-
wiska rodzinnego, ktére musi znajomoéé jezyka poglebié. Sama bowiem lek-
cja wszystkiego nie rozwigze i nie wystarczy, jes§li nie bedzie kontynuacji
nauczania w kregu rodzinnym.
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Zwrécié nadto nalezy uwage na szkoly prowadzone przez o$rodki polskie
na terenie Francji. Istnieja dwie kategorie takich szkoél: z polskim jezykiem
wykladowym i francuskim jezykiem wykladowym, ale uczy sie przy tym je-
zyka polskiego, geografii i historii Polski. Do pierwszej kategorii zaliczyé
nalezy seminarium polskie w Paryzu i gimnazjum polskie w Chaugis-sur-
-Marne. Dwie te uczelnie sg prowadzone w pelnej niezalezno$ci od szkol-
nictwa francuskiego. Do drugiej grupy nalezy liceum pallotynéw w Osny i li-
ceum oblatéw w Vaudricourt-lez-Béthune. Obie te szkoly uczg jezyka polskie-
go 1 polskiej kultury. Wszystkie wymienione szkoly prowadzone s w duchu
polskim, przez polskich nauczycieli i polskich ksiezy. Przy kazidej z tych
szkol istniejg internaty, ktére umozliwiaja nauke mlodziezy polskiej z catej
Francji.

Czy mlodziez polska we Francji odbywa studia akademickie i czy utrzy-
muje kontakt z polskim $rodowiskiem? Na wyzszych uczelniach Paryza stu-
diuje znaczna liczba mtodych Polakéw. Maja mozliwosci kontaktéw wzajem-
nych w polskich organizacjach mlodziezowych. Istnieje ponadto specjalny
kapelan studentéw polskich, ktoéry organizuje dla nich Zycie religijne. Wielu
ponadto polskich studenté6w odbywa studia na uniwersytecie w Lille, moze
nawet wiecej niz w Paryzu ze wzgledu na mniejszg odleglo§¢é od domu ro-
dzinego. I tu istniejg organizacje mlodziezowe, do ktérych studenci polskiego
pochodzenia moga naleze¢ i w ktérych pracuja polscy duszpasterze.

A oto charakterystyka Srodowiska francuskiego, wsréd ktorego zyja pol-
scy emigranci, Moje obserwacje tego $Srodowiska opierajg sie na 10-letniej
pracy we Francji, Srodowisko to en masse nie jest §rodowiskiem religijnym
ani przepojonym duchem religijnym. Zestawienie poréwnawcze S$rodowiska
francuskiego i polskiego wychodzi w tym wzgledzie wyraZnie na korzy$§é pol-
skich emigrantéw. Polska Misja Katolicka w Paryzu pordéwnala te dwa $rodo-
wiska i dokonala w 1963 r. zestawien statystycznych w obrebie dwoch die-
cezji bardzo od siebie odleglych? .S3g to diecezje Arras i Nancy.

Praktykujacy katolicy Arras Nancy
Polska Misja Katolicka 30%o 15%
Parafie francuskie 20/o 11%,

Mtodziez po I Komunii

Polska Misja Katolicka 40%0 10%
Parafie francuskie 20/ 10%0

Malzenstwa od 1—20 lat

Polska Misja Katolicka 35% 3%
Parafie francuskie 5% 8%

Zestawienie powyzsze jest wymowne. Srodowisko francuskie nie moze pol-
skim emigrantom $wiecié przykladem zycia religijnego, niemniej jednak na-
lezy podkre$li¢ inne cechy tego $rodowiska, jak milto§é¢ blizniego, ustuznosé,
chetna pomoc dla imigrantéw, Te cechy Srodowiska francuskiego sprawiajg,
ze mozna w nim czué¢ sie dobrze, Ze otoczenie nie da nigdy odczué naszym
emigrantom, Ze sa elementem niepozadanym. Oba te Srodowiska wzajemnie

2 I’Etude de la situation religieuse des Polonais en France, Paris 1963 (ma-
szynopis Polskiej Misji Katolickiej w Paryzu), s. 8.



182 BIULETYN POLONIJNY

na siebie wplywaja, a dowodem wzajemnego zrozumienia jest chyba to, ze
sie wzajemnie zapraszaja na imprezy, a potrafiag je nawet urzadzié wspol-
nie. Podkre§li¢é tu nalezy przychylno§é wladz oficjalnych dla elementu pol-
skiego i wlaSciwg ocene pracy, jakg zwlaszcza polscy goérnicy witozyli. Oso-
biScie moge powiedzieé, ze zawsze spotykalem sie tylko z wielka Zyczliwo§-
cig i pomoca wladz. Mysle, iz wszyscy polscy emigranci sg co do tego zgodni.

Nalezy jeszcze omOwié stosunek hierarchii koScielnej do naszych emigran-
té6w i naszych polskich duszpasterzy. Sytuacja duchowienstwa francuskiego
nie jest latwa. Wklada ono ogromny wysilek w prace duszpasterskg i pracuje
stale, by mieé jakie$ skutki tej pracy. Zmienia metody, myS$li ciggle nad no-
wymi sposobami podejs$cia, usiluje wej§é w Srodowisko robotnicze (kaptani-
-robotnicy), organizuje wspanialg prase, posiada wlasne uniwersytety. Mimo
jednak tego ogromnego wkiadu i wysitku nie osigga wiekszych owocow, jed-
nak ksieza sie nie zalamujg. OczywiScie, nie braklo malych nieporozumien
miedzy gospodarzami ko$ciolow a go$émi, ale to byly sprawy przejSciowe
i nieistotne. Duchowienstwo polskie budowalo wilasne kaplice czy koScioty,
ktorych dzi§ we Francji jest do§é duzo. To rozwigzalo wiele problemoéw. Kaz-
dy duszpasterz we Francji wiedzial, ze jego wspdlbrat w kaplanstwie — fran-
cuski ksigdz — jest gotow zawsze mu poméc i zrozumieé go i na wielu para-
fiach dzialo sie tak, ze kiedy na wakacje wyjezdzat ksigdz francuski, zaste-
powal go ksigdz polski, i odwrotnie. Trzeba podkres$lié¢, ze naszym emigran-
tom bardzo sie podobala taka zgoda i harmonia i bardzo jej sobie zyczyli.

Praca duszpasterska polskiego ksiedza we Francji oto nasz nastepny punkt.
Trzeba na wstepie zaznaczyé, ze rozni sie ona bardzo od tej z kraju. Rozni
sie tym, ze Polacy nie mieszkajg zwarcie, lecz najcze$ciej sg rozrzuceni. Wy-
maga to dobrej znajomos$ci terenu. Kto chce ich odwiedzié np. na terenie mi-
sji polskich w Lille czy Robaix ten musi wpierw dobrze poznaé¢ te dwa
ogromne miasta. Dalej rézni sie tym, ze praca ta polega nie tylko na dusz-
pasterstwie w ramach ko$cioléw czy kaplic, ale przede wszystkim w ramach
katolickich organizacji. Duszpasterz polski prowadzi swojg prace apostolska
i kulturalno-oswiatowa przez kontakt z wiernymi na zebraniach organizacji.
Mozna powiedzieé, ze te dwie skcje — odwiedziny wiernych i praca w orga-
nizacjach — wypelniajg mu caly czas. Kazdy duszpasterz polski otrzymuje
upowaznienie do pracy przez posrednictwo Polskiej Misji Katolickiej w Pa-
ryzu, Zgodnie z motu proprio Pastoralis migratorum cura na czele misjonarzy
emigracyjnych poszczegdlnych narodowos$ci stoi ich dyrektor. Ma swojg sie-
dzibe w Paryzu przy Rue St. Honoré 263-bis. Tam jest centrala, ktéra kie-
ruje duszpasterzami polskimi na terenie Francji. Dyrektor misji porozumiewa
sie z poszczegdlnymi biskupami ordynariuszami, na ktérych terenie sg pols-
kie placéwki. On proponuje kandydata na oprézniong placowke a biskup
miejscowy daje mu odpowiednie wladze. Dyrektor misji ma prawo wizytowa-
nia misjonarzy emigrantéw, ale ma tez otoczyé ich opiekg na wypadek choro-
by czy niezdolno$ci. Raz w roku zwoluje wszystkich duszpasterzy na zjazd.
Odbywaja wtedy oni swoje roczne rekolekcje a po nich nastepujg obrady
i dyskusje na tematy emigracyjnego duszpasterstwa. Jest to okazja dla dy-
rektora misji, by przedstawié swoje plany pracy na nowy rok oraz poruszyé
najbardziej aktualne zagadnienia duszpasterskie. Dyrektor ma do pomocy
rade misji, do ktérej wchodzg dziekani oraz dyrektorzy najwazniejszych
polskich organizacji katolickich. Dyrektcr ma obowigzek zwolywaé rade
kilka razy do roku. WspomnieliSmy, ze na terenie Francji istniejg ksieza,
ktérzy pelig funkcje dziekanéw, Caly teren Francji jest podzielony na 4 de-
kanaty: dekanat paryski, dekanat wschodniej Francji, dekanat péinocny i de-
kanat potudniowo srodkowej Francji. Dziekan6w mianuje dyrektor misji i za-
wiadamia o tym odpowiednich biskupéw ordynariuszy. Tak przedstawia sie
organizacja duszpasterstwa polskiego we Francji. Ksiezy polskich zajetych
w duszpasterstwie jest okolo 150. Zadna inna narodowos$é nie posiada tak licz-
nej kadry duszpasterskiej i zadna nie ma tak dobrze i sprawnie zorganizo-
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wanego duszpasterstwa. We wzajemnych spotkaniach mogli§my poznaé dusz-
pasterzy innych narodowoéci i ich organizacje, ale poréwnanie to wychodzito
zawsze na naszg korzy$é. )

Praca polskiego duszpasterstwa idzie w trzech zasadniczych kierunkach:
praca w kosciele lub kaplicy, praca w organizacjach, odwiedziny wiernych.
Praca w koSciele nie r6zni sie zasadniczo od pracy w Polsce. Polega na spra-
wowaniu sakramentéw $§w, nauczaniu czyli gloszeniu Slowa Bozego. Bardzo
wiele czasu zajmuja duszpasterzowi polskiemu odwiedziny chorych parafian
i udzielanie im sakramentu chorych. Kazdy duszpasterz ma tu wielu chorych,
ktérymi z reguly sg goérnicy chorzy na pylice. Trzeba sie o nich zatrosz-
czyé i odwiedzié ich w domu, a' zwlaszcza w szpitalu. Kontakt ten ogromnie
sobie cenig i wyraZznie go sobie zyczg. Kontakt ten sprawia, ze widzg w dusz-
pasterzu przyjaciela i po wyzdrowieniu kontakt ten podtrzymujg. Ponadto
praca duszpasterza polega na nauczaniu — z ambony i prywatnie w spotka-
niach indywidualnych. Ci ludzie chetnie stuchajg Stowa Bozego w jezyku pol-
skim, Mozna powiedzieé¢, ze nigdzie tak chetnie nie stuchajg kazan, jak wila$-
nie na emigracji. Innym dzialem pracy jest przygotowanie dzieci do sakramen-
16w §w. Praca ta wymaga wprawdzie duzego wysitku i dobrej znajomosci
iezyka francuskiego. Abstrakcyjne pojecia religijne i ich okre$lenia w jezyku
polskim sg dla dzieci czym$§ nowym. Trzeba im je tlumaczyé w jezyku fran-
cuskim, potem dopiero daé¢ okreflenia i nazwy polskie. W pracy tej pomagaja
duszpasterzowi. czesto polskie siostry zakonne lub katechetki. Kazdego roku
dyrektor misji organizuje kurs dla katechetek, na ktérym ksztalci sie lub do-
ksztalca katechetki i siostry zakonne. Aby prace katechetyczng utatwié, Pol-
ska Misja Katolicka w Paryzu wydala katechizm dwujezyczny.

Innym polem dzialania duszpasterza to praca w organizacjach katolickich.
Na terenie Francji istniejg organizacje, ktéore rekrutujg wiernych wedtug ich
przynalezno$ci do odpowiedniego etapu. Dla mezczyzn istnieje wiec Zwiagzek
Mezé6w Katolickich, dla kobiet Bractwo Rézancowe, mlodziez zrzeszona jest
w Katolickim Stowarzyszeniu Mtlodziezy Meskiej i Zenhskiej, dla dzieci istnieie
za§ Krucjata Eucharystyczna., Duszpasterz pracuje w kazdej z tych organiza-
cji i jest jej dyrektorem czy asystentem. Je§li na ktérej§ placowce jest wiece]j
ksiezy, funkcje te dzielg odpowiednio miedzy siebie.

Na czym polega praca duszpasterza w organizacjach? Bierze on udzial w ze-
braniach zarzadu, przygotowuje programy zebran, dostarcza materialu do re-
feratéw, propaguje idee danej organizacji i co najwiecej czasu pochlania —
bierze czynny udzial w przygotowaniu imprez, ktére co roku urzadza kazda
organizacja. Pamietaé nalezy, Ze organizacje te co roku uroczy$cie obchodza
rocznice swego zatozenia. Odbywa sie wtedy uroczysta Msza §w., a po potud-
niu na salce akademia z wystepami teatrzykéw, choéréw, zespoléw tanecznych
itp. O programie takich imprez my$li zarzad, a nade wszystko ksiadz dyrektor.
Ilo$¢ organizacji i imprez jest duza. Oprécz rocznic organizacyjnych obchodzi
sie uroczyScie rocznice uchwalenia Konstytucji 3 Maja, Dzien Matki, Dzien
Ojca, Boze Narodzenie z pastoralkami oraz wystepy na zlotach okregowych
lub ogélnych. Wszystko to powtarza sie co roku, trzeba wiec mysleé o pro-
gramach, o prébach i wystepy takie nalezycie przygotowaé. Odbywaja sie
tekie przygotowania zwykle wieczorami w salach parafialnych lub jak je
Francuzi nazywajg — ,patronazu” (patronage). Na wszystkich tych imprezach
duszpasterz musi wyglosié referat lub przeméwienie, jest to bowiem zelazny
punkt kazdego programu.

Wszystkie omoOwione zrzeszenia sa organizacjami lokalnymi w ramach mi-
sji czy placowki lokalnej. Laczg sie one w okregi, a te z kolei w zwiazek cen-
tralny. Istnieja wiec zarzgdy okregowe i centralne tych organizacji. Kazda
z orgapizacji lokalnych bierze udzial w zebraniu swego okregu i w ogélnym
zebraniu calej organizacji. Zarzad gléwny szkoli zarzady, dostarcza materia-
16w, pakreﬁla programy pracy i urzadza specjalne dni dla zarzadéw calej
organizacji poSwiecone szkoleniu zarzadéw lokalnych.
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Wszystkie organizacje katolickie lacza sie w organizacji naczelnej pod naz-
wg Polskie Zjednoczenie Katolickie, do ktérego wchodzg zarzady poszcze-
golnych organizacji. Zjednoczenie koordynuje prace wszystkich organizacji
i urzadza uroczysto$ci centralne. Odpowiednikiem zjednoczenia na terenie
kazdej placowki duszpasterskiej jest Komitet Towarzystw Miejscowych, kté-
rego zadaniem jest koordynacja pracy organizacji na danym terenie. Komi-
tet ten ustala kalendarz imprez lokalnych i kieruje ogélnie dzialalnoécig pol-
ska na danym terenie. W skiad komitetu wchodza prezeski i prezesi miejsco-
wych organizacji.

Oprécz organizacji katolickich duszpasterz dziala takze w organizacjach
kulturalno-o§wiatowych. Prawie wszystkie te organizacje, takze katolickie,
zrzesza Kongres Polonii Francuskiej. Spos§réd organizacji, ktére nie posiada-
ja charakteru wyznaniowego, nalezy wymienié: Zwigzek Polek, Zwigzek So-
kot6w Polskich, Zwigzek Harcerstwa Polskiego, Stowarzyszenie Polskich
Kombatantéw, Zwigzek Mtlodziezy Socjalistycznej ,Wici” itp. We wszystkich
tych organizacjach duszpasterz takze bierze udzial, zwykle jest kapelanem
jednej z nich, bierze udzial w posiedzeniach ich zarzgdéw.

Osobnym rozdzialem pracy to odwiedziny duszpasterskie, ktére odbywajg
sie przez caly rok. Polacy, gdy kto§ nowy przebywa w ich sgsiedztwie, podaja
adres duspasterzowi, a ten nastepnie ich odwiedza. Odwiedziny te sg pierw-
szym kontaktem z duszpasterzem, ktéry stopniowo usiluje czlonkéw rodziny
wciggngé do polskich organizacji, a dzieci na polski katechizm K Praca ta wy-
maga wiele taktu, tatwego kontaktu z ludZmi i pochlania wiele sit i czasu.
Na emidracii ni2 ma jednak duszpasterstwa bez takiego bezposredniego kon-
taktu z ich domem rodzinnym.

Przypatrzmy sie teraz samym duszpasterzom, ktorzy te opieke sprawuja.
Wielu sposréd nich to byli wieZniowie obozéw koncentracyjnych, inni pra-
cowali jako robotnicy w Niemczech, jeszcze inni byli kapelanami
w PSZ na Zachodzie, Wszyscy oni sg juz dzi§ w starszym wieku, czekajg na
swoich nastepcéw. Sg i mlodsi, przewaznie synowie polskich emigrantéw,
ki6rzy konczyli seminarium polskie w Paryzu oraz do$é liczna grupa ksiezy,
ktorzy po 1956 r. wyjechali z Polski do pracy ws$r6d Polonii francuskiej.
Obok ksiezy diecezjalnych, przynaleznych do diecezji w Polsce, pracujg ksig-
Za zakonni, a wiec liczna grupa ksiezy Towarzystwa Chrystusowego dla Po-
lonii Zagranicznej z Poznania, druga nie mniej liczna grupa ksiezy oblatéw,
nastepnie ksieza misjonarze §w. Wincentego a Paulo i ksieza pallotyni. Sa
jeszcze czlonkowie innych zgromadzen zakonnych, lecz jedynie w matych gru-
pach. Obok ksiezy pracujg takze siostry zakonne: felicjanki, sercanki, nazare-
tanki, urszulanki szare, szarytki, stuzebniczki Niepokalanego Poczecia NMP,
pallotynki, serafitki i misjonarki sw. Piotra Klawera.

Praca na emigracji nie jest tatwg; poczatkujgcy duszapasterz musi pokonaé
wiele trudno$ci, zanim stanie sie w pelni wydajnym w pracy. Pierwszg trud-
noscia, to opanowanie jezyka, poznanie $rodowiska, jego probleméw i trud-
nos$ci. Sam duszpasterz ma tez i swoje trudnosci, najwieksza z nich to po-
czucie samotnosci, to liczenie tylko na siebie, Jest sam i sam tez musi sobie
pomoéc. To poczucie jest znacznie mniejsze u tych, ktérzy sg czlonkami rodzin
zakonnych, gdyz w nich majg zawsze oparcie. Zgromadzenie zakonne bowiem
troszczy sie o nich, stara sie ich skupizé, gromadzié, by nie czuli sie samotni.

W Swietle przedstawionych probleméw mozna postawié pytanie: kto nadaje
sie do pracy duszpasterskiej na emigracji? Jakimi przymiotami winien odzna-
czaé sie misjonarz emigracyjny?

Na ten temat wypowiedzial sie cze§ciowo papiez Pius XII w przemdéwieniu
z okazji otwarcia kolegium $§w. Eugeniusza dla ksztalcenia duszpasterzy dla
wloskich cmigrantéw. Zaznaczyl! wtedy papiez, ze duszpasterz emigrantéow
winien posiadaé latwy kontakt z otoczeniem, byé dobrym organizatorem, mieé
latwo$é przemawiania, gdyz ku temu bedzie mial stale okazje. Do wyzej wy-
mienionych przymiotéw mozna jeszcze dodaé, Ze misjonarz emigracyjny wi-
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nien byé czlowiekiem glebokiego zycia zewnetrznego, by ws$réd bieganiny
i nieustannych zaje¢ nie zatracil! swego ducha. Winien byé czlowiekiem od-
pornym psychicznie na samotno$é i psychicznie zréwnowazonym.
Duszpasterstwo emigracyjne jest jedng z dziedzin dzi§ bardzo doceniana.
Migracja ludnosci stale ro$nie, stad tez do pracy wsrdod nich potrzeba ludzi
z zapatem i wlasciwymi przymiotami. Polskie duszpasterstwo emigracyjne ma
wspaniale karty przeszloSci. Towarzyszylo ono biednym ludziom, gdy mia-
1o na to zgode miejscowych wtadz, ale szlo takze i wtedy, gdy istnial zakaz
witadz okupacyjnych 3, Dzi§ towarzyszy polskiemu emigrantowi na calym swie-
cie, roztacza nad nim opieke i troszczy sie o jego polsko$¢ i jego zbawienie.

Ks. Czestaw Kaminski TChr., Puszczykowo

3 Rudolf Jakubek OFMCap., Wspomnienia 2z tajnej pracy duszpasterskiej
wsréd Polakéw na terenie Rzeszy Niemieckiej (maszynopis).



